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First glance

Press and hold the power button to turn
your phone on or off.

To manually restart your phone, press
and hold the power button until the
Neffos logo appears.
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@ Volumebuttons @ Ambient light &
@ Power button proximity sensor
© Rear camera @® Charging/data port
@ Flash @ Earpiece
© Flash @ Headphone jack
@ Front camera @® Speaker

@ Microphone



Getting started

1. Remove the back cover.

2. Insert the cards: your phone supports
one MicroSD card and two Micro SIM
cards.




4. Replace the back cover.

Charging

Connect the device to a power outlet
using the included cable and USB power
adapter.

D Low battery . Full power E Charging



Dual SIM settings

If there's only one SIM card in the phone,
it's ready to use.

With two SIM cards inserted, you can
choose to use one or both of them:

Go to Settings > Network & Internet >
SIM cards, choose a SIM card and then
tap the on/off button to enable or
disable SIM1 or SIM2.
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e Your phone supports only dual card dual
standby single pass, which means you
cannot use both SIM cards for calls or data
services simultaneously.



O6Lwwumi BuAa

HaxkmuTe 1 yaepxunBainte KHOMKy
MUTaHNA 4159 BKIOYEHUA UK
BbIK/tO4YeHNsA TenedoHa.

YTo6bl NepesarpysnTb TenedoH
BPYYHYH, HAXXMUTE 1 yAEp>KMBaNTE
KHOMKY NUTaHWA 40 NOSBAEHWS NoroTuna
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@ Kronku rpomkocTn @ [aTumk OCBELUEHHOCTU
N NpUGKEHNs

@ Kronku nuTaHnA

9 OcHoBHas kamepa @ MopT 3apsaakwv/

@ Bcrbiwka nepefauy AaHHbIX

9 Benbiwka 0 LVHaMUK

@ OponTansHan @ Pasbém ans rapHuTYpHI
Kamepa m [vHamuk

@® MukpodoH
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Havyano pabothl

1. CHUMUTE 3aJHIOKD KPBILLIKY.

2. BcTaBbTe kapTbl: Bal TenedoH
noaaepXxvBaeT oaHy kapTy MicroSD 1
ABe kapTbl Micro SIM.

3. YCTaHOBUTE aKKyMynaTop.




4. YCTaHOBUTE 3a[1HIOK0 KPbILLKY.

3apagka

MoakntounTe YCTPOMCTBO K PO3ETKE C
MOMOLLbIO Kabensa v agantepa NuTaHua
USB, BXOAALLMX B KOMIMIEKT.

Hwnakuin 3apsa MonHbIA 3apaa
aKkKymynaTopa aKKyMynATopa 3apanka
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HacTponkn ans gByx
SIM-kapT

Mpw ycTaHOBKe 0AHOW SIM-KapThbl OHa
cpagy e byaeT rotosa K pabote.

Mpw ycTaHoBKe AByx SIM-KapT Bbl
MOXeTe BblbpaTh, Kakas U3 Hux 6yaet
1MCNONb30BaTLCH:

Mepenaonte B HacTtporikn > CeTb 1
WHTepHeT > SIM-KapTbl, Noc/e Yero
BblbepUTE 1 BKIIOUUTE/OTKIOUNTE
kapTbl SIM1 1 SIM2.
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e Baw TenedoH nogaepvBaeT paboTy AByx
SIM-kapT B pexuvme oxuaaHns. HeBO3MOXHO
OfIHOBPEMEHHO UCMoNb30BaTh Ase SIM-kapThl
[LNA TONIOCOBbIX BbI30OBOB VM NepeAaqnt AaHHbIX.



CbIpTKbl KepiHici

TenedoHObl KOCY HEMeCe eLwUipy YLUIH
KyaT 6aTblpMachlH 6aCbIMn >XaHEe YCTaHbI3.
CizaiH TenedoHbIHbI3AbI KONIMEH KaiTa
YKYKTEY YLWiH, KyaT 6aTbipmackiH Neffos
KeCKiHi natga 6onraHwa 6ackin xxeHe

oTaH ? cosses.
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0 [bIbbICTLI peTTey 0 LatwbipaHKbl apbik

e Kya 6atbipmac JKOHE XKaKblHAay AaTynri

© Aprioi kavepa @ Kyatray/nepex noptsl
O Kapreinaak © Mukpokynakkan
e YKapkpinaak @ Kynakkan xasnrarbillbl

e ANnpblHFbl Kamepa m [JnHamuk
@ MukpodoH
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YKyMbIC 6achl

1. APTKbl KaKnafbiH asibin TacTaHbi3.

—

2. KapTtanapgbl eHrisy: ci3aiH
TenedoHbIHbI3 6ip MicroSD »aHe eki Micro
SIM kapTanapabl Konganasi.




4. ApTKbI KaKnaFblH ayblCTbIPbIHbI3.

KyaTttay

YKabapblkTbl 6epinreH cbiM xaHe USB
KyaT agantepiH KongaHbin KyaTt KesiHe
KasnFaHbi3.

D KyaTbl TomeH . KyaTbl TONbIK ﬂ KyatTay
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Dual SIM TenedoH
6anTtaynapbl

Erep TenedoHaa Tek 6ip SIM kapTachl
60/Ca, 0N KONAaHyFa AaiibiH.

Eki SIM kapTanapbl eHrisinrense, cia
6ipeyiH Hemece onapablH exeyiH ae
KonfaHyblabl TaHAal anachis:
HacTtpoiikn > CeTb 1 HTepHeT >
SIM-KkapTbl 6apbIHbI3 )8HE BK/1./OTK/.
6atbipmachkl SIM1 Hemece SIM2 kocy
Hemece eLipy YLWiH 6acbiHbI3.
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o Ci3giH TenedOoHbIHbI3 TEK eKi Ky Ty 6ip eTKi3y
pexumMiHae exi SIM-kapTaHbl Konganasl,
AFHW Ci3 eki SIM-KkapTaHbl 6ip yakbITTa
xabapnacy Hemece fepeKkTep Kbl3MeTi YLUiH
KonaaHa anmancb3.
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Wyglad urzadzenia

Nacisnij i przytrzymaj przycisk zasilania,
aby wigczy¢ lub wytgczyc telefon.

Aby zrestartowac telefon, nacisnij i
przytrzymaj przycisk zasilania do
momentu pojawienia sie loga Neffos.
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@ Przyciskregulacji @ Czujnik $wiatta i
gtosnosci zblizeniowy

@ Przycisk zasilania @ Port danych/tadowania
© Aparat tylny © Stuchawka

O Latarka @ Ztacze stuchawkowe
@ Latarkaprzednia @ Gtosnik

@ Aparatprzedni @ Mikrofon
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Wprowadzenie

1. Zdejmij tylng pokrywe.

2. Wtéz karty: telefon obstuguje jedng
karte micro-SD i dwie karty micro-SIM.

3. Wtéz baterie.




4. Zatdz tylng pokrywe.

tadowanie

Podtacz urzadzenie do gniazdka
sieciowego, uzywajgc dotgczonego
kabla i zasilacza USB.

D Niski poziom baleru. Bateria pemaﬂ tadowanie
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Ustawienia kart SIM

Jezeli w telefonie znajduje sie tylko jedna
karta SIM, jest on gotowy do uzycia.

Jezeli w telefonie znajdujg sie dwie karty
SIM, mozesz korzystac tylko z jednej z
nich lub z obydwu:

Przejdz do Ustawienia > Sie¢ i internet >
Karty SIM, wybierz karte SIM, a nastepnie
przesun suwak, aby wtgczy¢ lub wytgczy¢
wybrana karte.
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e Telefon pracuje tylko w trybie dual card dual
standby single pass, co oznacza, ze do
wykonywania potaczen lub transmisji danych
nie mozesz réwnoczesnie uzywac dwoch kart.
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YkpaiHCcbKal

lMepLe 3HanoMCcTBO

HaTnCHITE Ta yTprMyiiTe KHOMKY
YKNBNEHHS, LLO6 YBIMKHY TV 860
BUMKHY TV TeNedOoH.

LL|o6 Bpy4HY NepesaBaHTaXWTL BaLLl
TenedoH, HaTUCHITb Ta yTPUMYWTE
KHOMKY YMBEHHS, MOKN He 3'ABUTLCA
norotun Neffos.
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0 KHonku ryqHocTi 0 JaTumK HaBKO/MLWHBOrO
OCBIT/IEHHA Ta CEHCOP

NPUBAVKEHHA

@ Kronkaswusnenrs @ MopT xuenenHHs/
nepegadi AaHnux

© OcrosHakamepa @ Aunamik

@ Cnanax (D Pos'em ana HasywHwKis
@ Cnanax @® ryqHomoseus

@ ®PponTansHa kavepa @ MikpodoH
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YkpaiHcbka

Mo4aToKk po60oTH

1. 3HIMITb 3aAHI0 KPULLIKY.

2. BcTaBTe KapTku: Baw TenedoH
NiATPYMYE OAHY KapTy Nam'aTi
MicroSD Ta agi Micro SIM-kapTi.

3. BcTasTe akymynsartop.




YkpaiHcbka

4. BCTaHOBITb 3a4HI0 KPULLIKY Ha
Mmicue.

3apsagykaHHA

MiaKNOYITE NPUCTPIN A0 PO3ETKN,
BVKOPWUCTOBYOUM HaAaHWUIA Y KOMANEKTI
kabenb i USB agantep »vBNeHHs.

i pi
Huabkuit piBeHb MosHicTio SapAmKacTbea
3apsny 3apAmHKEHNi
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YkpaiHCcbKal

HanawTyBaHHA SIM

HaBiTb sAKWO B TenedoH BCTaHOBEHA
nvwe oaHa SIM-kapTa, BiH roToBui 40
BMKOPUCTaHHS.

AKWo BcTaHOBNEHO ABI SIM-KapTw, BA
MOXeTe 06paT BUKOPUCTOBYBATV OAHY
41 06MaABI KapTK:

Mepenaite y MeHto HanawTyBaHHs >
Mepexa Ii IHTepHeT > SIM-kapTw,
06epiTb SIM-KapTy Ta HaTUCHITb
YBIM./BUMK., LLIOG aKTUBYBaTL Y
neaktnyBatv SIM1 abo SIM2.
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e Bauw TenedoH nigtpymye oagHodasoBy poboTy 3
nBoma SIM kapTamu, TO6TO BY HE MOXeTe
0[]HO4ACHO BMKOPUCTOBYBaTU 0OUABI
SIM-kapTkun AnA A3BIHKIB ab0 Nnepeaadi AaHmX.
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YkpaiHcbka

TexHi4Hi xapaKTepucTuKu:

WI-FI (IEEE 802.11) b/g/n

[JianasoH vacTtoT, MI'y: 2400,0-2483,5
MakcumanbHa BrxifHa NOTYXHICTb Nnepefasada, MBT
(abm): 57,68(17,61)

KomnnekT noctaBku:

Neffos C5 Plus

3apaaHuin NpucTpii

Kabenb USB

MOCI6HMK NO WBUAKOMY HanalwTyBaHHIO
[apaHTiiHWii TanoH

3ayBaXKeHHs LLoao 6e3nekn

KepiBHUUTBO N0 6€3ne4HOMY BUKOPUCTaHHIO

Jeknapauis BignoBigHoOCTI:

CnpaxHim TP-Link Technologies Co., LTD 3anBnse,
Lo Ler TenedoH Bianosigae TexHiYHOMY pernameHTy
paagioobnafHaHHs;

MOBHWI TEKCT AeKnapaLii Npo BiANOBIAHICTb
AOCTYMNHWIN Ha BEH-CaTi 3a TakoK aapecoro:
http://www.neffos.com/uk-ua/support/cert
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EU regulatory conformance

Body worn operation

The device complies with RF specifications when used
near your ear or at a distance of 5mm from your body.
Ensure that the device accessories, such as a device
case and device holster, are not composed of metal
components. Keep the device away from your body to
meet the distance requirement.

EU declaration of conformity
TP-Link hereby declares that the device is in
compliance with the essential requirements and other
relevant provisions of directives 2014/53/EU and
2011/65/EU.
The original EU declaration of conformity may be found
at http://www.neffos.com/en/ce.
The following marking is included in the product:
This device may be operated in all member
C E states of the EU. Observe national and local
regulations where the device is used.
This device may be restricted for use, depending on the
local network.

Frequency Bands and power

GSM 900: 33dBm, GSM 1800: 30dBm, WCDMA 2100:
22dBm, WCDMA 900: 23dBm, WLAN 2.4GHz: 18dBm,
Bluetooth 2.4GHz: 7dBm.



Explanation of the symbols on the product label

Symbol

Explanation

RECYCLING

This product bears the selective sorting symbol for Waste|
electrical and electronic equipment (WEEE). This means
that this product must be handled pursuant to European
directive 2012/19/EU in order to be recycled or
dismantled to minimize its impact on the environment.
User has the choice to give his product to a competent
recycling organization or to the retailer when he buys a
new electrical or electronic equipment.

/\

To prevent possible hearing damage, do not listen at high
volume levels for long periods.

Safety information (supplement part)
Keep the device away from water, fire, humidity or hot

environments.

Do not attempt to disassemble, repair, or modify the
device.

Do not use damaged charger or USB cable to charge
the device.

Do not use the device where wireless devices are not
allowed.

Adapter shall be installed near the equipment and shall
be easily accessible.

Do not disassemble, crush, puncture, short external

contacts, or dispose of the battery in fire or water.
CAUTION: RISK OF EXPLOSION IF BATTERY IS

REPLACED BY AN INCORRECT TYPE. DISPOSE OF

USED BATTERIES ACCORDING TO THE INSTRUC-
TIONS.

Please read and follow the safety information when
operating the device. We cannot guarantee that no

accidents or damage will occur due to improper use of

the device. Please use this product with care and
operate at your own risk.



Zgodnos¢ z przepisami UE

Uzytkowanie urzadzenia blisko ciata

Urzadzenie spetnia normy emisji fal radiowych (RF), gdy
jest uzywane blisko ucha lub w odlegtosci 5 mm od
ciata. Upewnij sig, ze akcesoria urzadzenia, np. jego
pokrowiec, nie zawieraja metalowych elementow.
Urzadzenie nalezy trzymac¢ w okreslonej odlegtosci od
ciata, zgodnie z obowigzujgcymi normami.

Deklaracja zgodnosci UE

TP-Link deklaruje, ze niniejsze urzadzenie spetnia

wszelkie stosowne wymagania oraz jest zgodne z

postanowieniami dyrektyw 2014/53/UE i 2011/65/UE.

Petna deklaracja zgodnoéci UE znajduje sig na stronie

http://www.neffos.com/plice.

Urzadzenie zostato oznaczone ponizszym symbolem:
To urzadzenie moze by¢ uzywane we wszystkich
panstwach cztonkowskich UE. Nalezy
przestrzegac¢ przepiséw krajowych i lokalnych
obowiazujgcych w miejscu uzytkowania. W
zaleznoéci od sieci lokalnej, korzystanie z
urzadzenia moze podlegac ograniczeniom.

Pasma czestotliwos$ci i moc nadawania

GSM 900: 33dBm, GSM 1800: 30dBm, WCDMA 2100:
22dBm, WCDMA 900: 23dBm, WLAN 2.4GHz: 18dBm,
Bluetooth 2.4GHz: 7dBm.



Objasnienia symboli z etykiety produktu

Symbol Objasnienie

PRAWIDEOWE USUWANIE PRODUKTU

Ten produkt jest zgodny z dyrektywa Unii Europejskiej
WEEE (2012/19/UE). Na urzadzeniu umieszczono symbol
E klasyfikacji zuzytych urzadzen elektrycznych i

elektronicznych (WEEE). Po uptywie okresu uzytkowania
produkt nalezy poddac recyklingowi lub zdemontowacé, tak
aby zminimalizowa¢ jego szkodliwy wptyw na $rodowisko.
Uzytkownik moze odda¢ swoj produkt do punktu utylizacji
urzadzen elektrycznych i elektronicznych lub do punktu
sprzedazy, przy okazji zakupu nowego sprzetu
elektrycznego lub elektronicznego.

Aby wyeliminowac ryzyko uszkodzenia stuchu, nie nalezy
@ korzystac z urzadzenia na wysokim poziomie gtosnosci
przez diugi czas.

Srodki ostroznosci (czes$¢ dodatkowa)

Trzymaj urzadzenie z dala od wody, ognia, wilgoci oraz
wysokich temperatur.

Nie demontuj, nie naprawiaj i nie modyfikuj urzadzenia
na wtasna reke.

Nie korzystaj z tadowarek uszkodzonych oraz
niezalecanych przez producenta.

Nie korzystaj z urzadzenia w miejscach, w ktérych
urzadzenia bezprzewodowe nie sa dozwolone.
Urzadzenie powinno by¢ umieszczone w poblizu
sprzetu, ktéry z niego korzysta oraz w miejscu fatwo
dostepnym dla uzytkownika.

Nie demontuj, nie uderzaj ani nie przebijaj stykdw baterii.
Nie zanurzaj baterii w wodzie ani nie wrzucaj do ognia.
UWAGA: W PRZYPADKU INSTALACJI BATERII
NIEWEASCIWEGO TYPU ISTNIEJE RYZYKO JEJ
WYBUCHU. ZUZYTE BATERIE NALEZY ZUTYLIZOWAC
ZGODNIE Z ZALECENIAMI.

Zapoznaj sie z powyzszymi zasadami bezpieczenstwa i
przestrzegaj ich podczas korzystania z urzadzenia. Nie
mozemy wykluczy¢ ryzyka wypadku lub szkody
powstatej w wyniku niewtasciwego uzytkowania
urzadzenia. Korzystaj z niniejszego produktu z
ostroznoécia, a wszelkie dziatania wykonuj na wtasng
odpowiedzialnoé¢.
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* For GPL source code, please visit
http://www.neffos.com/en/support/gpl-code-center.

¢ [1nq nonyyenns ncxogHoro koga GPL nocetute:

http://www.neffos.ru/support/gpl-code-center.

® bBactankbl GPL koAbl YWiH, KipyiHi3re eTiHiw:

http://www.neffos.com/kz/support/gpl-code-center.

¢ Kod zrodtowy GPL znajdziesz na stronie
http://www.neffos.pl/support/gpl-code-center.

¢ LLlo6 otpmmaTn nodaTkosuii GPL Kopa, 6yab nacka,
nepenaite 3a NOCUNaHHAM

http://www.neffos.com/en/support/gpl-code-center.

: ©2019 TP-Link Technologies Co., Ltd.
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